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INSTRUKCJA MONTAZU, B6 HTHCTPYKLUS 3A MOHTAK, €2 NAVOD MONTAZE,
(D) MONTAGEANLEITUNG, [FJ INSTRUCTIONS DE MONTAGE, GB THE ASSEMBLY MANUAL,
INSTRUKCIJA MONTAZE, (H] SZERELESI UTASITAS, RO INSTRUCTIUNI DE MONTAJ,

HHCTPYKIUSI MOHTAJKA, SKl NAVOD NA MONTAZ

[P0 Uwaga: Przed przystgpieniem do montazu prosimy zapoznac sie z catg instrukcjg montazu oraz Do montazu potrzebne s3:
zachowaé kolejno$é montazu przedstawiong w niniejszej instrukcii. Nezbytné béhem montaze:
Pozor: Pfed zahajenim montaZe pozomé si pretéte cely montazni navod. Dodrzujte montazni pofadi |, ¢ on.reed for fitting-up:

- J p p y . ) p Az Osszeszereléshez sziikséges:
dle tohoto navodu. Poéas montaze potrebné:

Attention: Before you start the assembly, please get acquainted with the entire assembly manual and
stick to the order of assembly presented in this manual.

[H] Figyelem: Miel6ttt elkezdi az 6sszebontast, olvassa el az 6sszebontas utasitasat és a tartsa be az /
utasitasban leirt 6sszebontas sorrendjét.

[SK] Pozor: Pred samotnou montazou je potrebné oboznamit sa s navodom na montaz ako aj s postupom
montaze uvedenymi v tejto prirucke.

NFG-570/396_LV/PV
NFP-570/396_LV/PV

Ponizej przedstawiono symbole i ilosci akcesoriow, ktére bedg potrzebne podczas montazu. Akcesoria
spakowane sg w paczce akcesoria.

- o Nize jsou uvedeny symboly a pocet jednotlivych spojovacich dill, které budou nezbytné béhem
Symol elementu ymiary Kod Paczka montaze. Dily jsou zabaleny v krabici s oznagenim ,pFislusenstvi*
Element symbol Measuremrgms Code Kgg‘;;a [GB The symbols and the amount of accessories needed for the assembly have been presented below. The
Jel elemek Nagysag Kod Csomagban accessories can be found in the "Accessories" package.

Symbol elementu Rozmery Kod Balik [HI Lent az 6sszebontéshoz sziikséges tartozékok jeleit és mennyiségét soroltunk. Az tartézékok az
1 570x396 |QM1-7003 1/2 ,,;Eirtlg_zvévl_(ok"’csorrééquba vgnlnak becs'o;nagdqlvla. ctor6 budd 08 a3 b, Disly 56 zabalond
2 570x396 |QM1-7004 12 ball‘kLlfSIG su uvedené symboly a mnozstvo dielov, ktoré budi po¢as montaze potrebné. Diely st zabalené v
3 468x294 |QM1-509 22
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Ogodlne zasady montazu mebla,
Obecné zasady montaze nabytku, General instructions for furniture assembly
CHJ A butor altalanos szerelési alapelvei, [SK VVSeobecné pravidla montaze nabytku

Uwaga/Pozor/Attention/Figyelem/Pozor

[PU Uwaga:

1. Podczas montazu elementy nalezy uktada¢ na miekkim i czystym podtozu np.: recznik, koc. Nie montowa¢ mebla na dywanie, wyktadzinie itp.

INFORMACJA!

Szanowny Kliencie, w przypadku zgtaszania reklamaciji, prosimy postugiwa¢ sie numerem kodu podanym na pierwszej stronie instrukcji montazu. Wszelkie uwagi i
reklamacje nalezy zgtasza¢ do punktu zakupu mebla. Uwaga! Nie montowa¢ elementéw, jezeli zostang zauwazone wady lub uszkodzenia tych elementéw.

[€Z] Pozor:

1. Béhem provadéni montaze dily vzdy odkladejte na mékky a &isty povrch jako napf.: ruénik,deka. Nabytek nemontujte na koberci, podlahové

krytiné apod.

INFORMACE!

Vazeny zakazniku, v pfipadé uplatfiovani reklamace je nutno pouzit ¢islo kédu, ktery se nachazi v montaznim navodu. Veskeré pfipominky a reklamace je tfeba uplatriovat
v misté prodeje. Pozor! Nabytkové dily nemontovat, pokud na nich byly zjiStény vady nebo poSkozeni.

Attention:

1. During the assembly, the elements should be put on a soft and clean surface, e.g. a towel or a blanket. Do not assemble the piece on a carpet or floor covering, etc.
INFORMATION!

Dear client, in case of complaining, please use the code number given in the assembly instruction. Any comments and complaints should be reported at the furniture
purchase outlet. Note! Do not use any parts showing any faults or marks of damage.

[H] Figyelem:

1. Osszes,zerellés elétt az elemeket tisztan és puhan kell elhelyezni, pd. pléd, torllk6z6. Ne szerelien szényegen és hozza hasonlo fellleteken.

INFORMACIO!

Tisztelt vasarld! Reklamacid esetén kérjuk hivatkozni a szerelési utasitdsban magadott kddra.Mindennem észrevételt és reklamacioét a butor vasarlasi helyén kell
megtenni.Figyelem! Ne allitsak 6ssze azokat az elemeket, ahol hibat vagy rongalast észleinek.

[SK Pozor:

1. PoCas montaze treba jednotlivé ¢asti polozit na makku a Cistu podlozku, napr.: uterak, deka. Nemontujte nabytok na koberci, parketach atd.

INFORMACIA!

Véazeny zakaznik, v pripade nahlasenia reklamacie, pouzite prosim &islo Kodu, ktory sa nachadza v navode na montaz. V8etky pripomienky a reklamacie musite nahlasit v
predajni, kde ste nabytok kupili. Pozor! Casti, na ktorych ste zistili zavadu alebo pogkodenie nemontuijte.
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Pierwszym etapem montazu jest uzbrojenie elementéw w odpowiednie akcesoria wg ponizszych rysunkow .
Symbole @ oznaczajg miejsca, na ktére nalezy zwrécié szczegolng uwage podczas montazu.
[CZ Prvni etapa montaze spojeni jednotlivych sou¢asti nabytku se spojovacimi dily podle obrazku.
Symbol ® oznacuje dllezité misto, kterému musite vénovat zvlastni pozornost béhem montaze.
The first stage of the assembly is equipping the elements with the appropriate accessories according to the drawings below.
The ® symbols denote places to which special attention should be paid during the assembly.
[H1 Az 6sszererelés elsé Iépése a tartozékok egymashoz igazitasa az alabbi rajzok szerint.
A ® jel azokat a helyeket jelzi, amelyekre kiilonds figyelmet kell forditani az 6sszeszerelés alatt.
[SKI Prvym krokom montéze je vybavit nalezité diely podra nizSie uvedenych nakresov.
Symboly ® oznacuju miesta, ktorym treba po¢as montaze venovat zvySenu pozornost.
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Do montazu potrzebne sa:
Nezbytné béhem montaze:
You need for fitting-up:

Az Osszeszereléshez sziikséges:
Pocas montaze potrebné:
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Do montazu potrzebne sa:
Nezbytné béhem montaze:
_ You need for fitting-up:

Az Osszeszereléshez sziikséges:
Pocas montaze potrebné:
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Do montazu potrzebne sa:
Nezbytné béhem montaze:
_ You need for fitting-up:

Az Osszeszereléshez sziikséges:
Pocas montaze potrebné:
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Do montazu potrzebne sa:
Nezbytné béhem montaze:
_ You need for fitting-up:

Az Osszeszereléshez sziikséges:
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